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m Specifications summary

Model: Mouse: MORFJXO Keyboard: KBRFBE71 Wireless Receiver: MORFJXO-D
Hardware Version: Mouse: 1.0 Keyboard: 1.0 Wireless Receiver: 1.0

Software Version: Mouse: V1.04 Keyboard: V1.07 Wireless Receiver: V1.10

Max Output Power: Mouse: 3 dBm Keyboard: 4 dBm Wireless Receiver: 0 dBm
g;):;aet:ing Frequency g/i‘%smioz MHz - gigg(ﬁffz 2402MHz- | \vireless Receiver: 2402-2479 MHz
Frequency Deviation: +/-75KHz

Modulation Type: GFSK

Mouse Resolution: 1000 DPI

Keyboard - AAA battery x2;

Battery: Mouse - AA battery x1

Power Rated: 3.2V (Keyboard) / 1.1V (Mouse) / 5V (Dongle)

Keyboard - 10M without signal disturbance and no direction limit

Operation Distance: Mouse - 10M without signal disturbance and no direction limit

Keyboard Dimension: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 395g(without battery)

Mouse Dimension: 34.39x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (without battery)

Dongle Dimension: 4.5x1895x15(mm), 1.9+ 0.59

Operating Temperature: | 5°C ~ +40°C

Storage Temperature: | -20°C ~ +55°C

B Installing the batteries

1. Insert the batteries (two AAA batteries for keyboard and one AA battery for mouse) into the battery slots
of your keyboard and mouse.

2. Insert the bundled USB dongle into your computer’s
USB port. It takes about ten seconds for the system
to automatically connect to your wireless keyboard
and mouse.

Your keyboard and mouse is set at the factory to

= automatically connect to the system. You do not
need to press the Connect button on your keyboard
and mouse to manually connect to the system.

Keyboard hotkeys

Hotkeys

<Fn+ESC>: Launches the Settings charm <Fn+F1>: Creates new virtual desktop
<Fn+F2>: Closes current virtual desktop <Fn+F3>: Launches Action Center
<Fn+F4>: Launches Calculator <Fn+F5>: Searches for wireless devices
<Fn+F6>: Launches the web browser <Fn+F7>: Launches the Mail app
<Fn+F8>: Launches Share Charm <Fn+F9>: Launches Media Player

<Fn+F10>: Previous Track
<Fn+F12>: Next Track

<Fn+F11>: Play/Pause

ﬁ +  All'above hotkeys can work with Windows" 10.

« W2500 is compatible with Windows" 10 and older versions. Some hotkeys only work
with Windows" 10. User experience may vary depending on the OS.
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e English
A Specifications summary
Frequency Deviation: +/- 75KHz

Battery: Keyboard - AAA battery x2
Mouse - AA battery x1

Modulation Type: GFSK
Mouse resolution: 1000 DPI

Power Rated: 3.2V (Keyboard) / 1.1V (Mouse) / 5V (Dongle) Operation Distance:
Keyboard - 10M without signal disturbance and no direction limit

Keyboard Dimension: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 395g(without battery) Mouse - 10M without signal disturbance and no direction limit
Mouse Dimension: 34.39 x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (without battery)

Dongle Dimension: 4.5 x 18.95x 15 (mm), 1.9 + 0.5g

Operating Temperature: +5°C ~ +40°C
Storage Temperature: -20°C ~ +55°C

B Installing the batteries

1. Insert the batteries (two AAA batteries for keyboard and one AA battery for mouse) into the battery slots of your keyboard and mouse.
2. Insert the bundled USB dongle into your computer’s USB port. It takes about ten seconds for the system to automatically connect to your wireless

keyboard and mouse.

Your keyboard and mouse is set at the factory to automatically connect to the system. You do not need to press the Connect button on your keyboard and
mouse to manually connect to the system.

C Keyboard hotkeys

<Fn+ESC>: Launches the Settings charm <Fn+F1>: Creates new virtual desktop <Fn+F2>: Closes current virtual desktop

<Fn+F3>: Launches Action Center <Fn+F4>: Launches Calculator <Fn+F5>: Searches for wireless devices

<Fn+F6>: Launches the web browser <Fn+F7>: Launches the Mail app <Fn+F8>: Launches Share Charm

<Fn+F9>: Launches Media Player <Fn+F10>: Previous Track <Fn+F11>: Play/Pause

<Fn+F12>: Next Track
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All above hotkeys can work with Windows" 10.

W2500 is compatible with Windows 10 and older versions. Some hotkeys only work with Windows" 10. User experience may vary depending on the
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Francais

Deutsch

~

KA Résumé des caractéristiques
Déviation de fréquence : +/- 75KHz

Pile : Clavier - 2 piles AAA
Souris - 1 pile AA

Type de modulation : GFSK
Résolution de souris : 1000 DPI
Puissance : 3,2V (Clavier) / 1,1V (Souris) / 5V (Dongle) Distance de fonctionnement:

Clavier - 10 m sans perturbation du signal ni limite de direction

Dimensions du clavier : 440,49 x 126,68 x 29,50 (mm), 395 g (sans pile) Souris - 10 m sans perturbation du signal ni limite de direction

Dimensions de la souris : 34,39 x 101,52 x 63,02 (mm), 58 + 10 g (sans pile) Tempé de foncti 1 +5°C~+40°C

Dimensions dudongle:4,5x1895x 15 (mm);1,9+05¢g Température de stockage : -20°C ~ +55°C

B Installer les piles

1. Insérez les piles (deux piles AAA pour le clavier et une pile AA pour la souris) dans le compartiment a piles du clavier et de la souris.

2. Insérez le dongle USB fourni sur I'un des ports USB de votre ordinateur. Patientez environ 10 secondes le temps que la connexion entre votre ordinateur, le
clavier et la souris sans fil soit établie.

Le clavier et la souris ont été congus de sorte a se connecter automatiquement a votre ordinateur. Vous n'avez pas besoin d'appuyer manuellement sur le
- bouton Connect pour établir une connexion.

C Raccourcis clavier

<Fn+Echap>: Lance les parametres dela barre d'icones <Fn+F1>: Crée un nouveau Bureau virtuel <Fn+F2> : Ferme le Bureau virtuel actuel

<Fn+F3>: Ouvre le centre d'action <Fn+F4> : Lance la calculatrice <Fn+F5> : Recherche de périphériques sans fil

<Fn+F6> : Ouvre le navigateur internet <Fn+F7> : Ouvre 'application Email <Fn+F8> : Ouvre le partage de la barre d'icones

<Fn+F9> : Ouvre le lecteur multimédia <Fn+F10> : Piste précédente <Fn+F11>: Lecture/Pause

<Fn+F12>: Piste suivante

Tous les raccourcis ci-dessus fonctionnent avec Windows' 10.

W2500 est compatible avec Windows® 10 et ses versions antérieures. Certains raccourcis ne fonctionnent qu'avec Windows' 10. L'expérience
utilisateur peut varier en fonction du systéme d'exploitation.
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Italiano
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KA Spezifikationsiibersicht

Frequenzabweichung: +/-75 KHz Modulationsart: GFSK

Batterie: Tastatur - AAA Batterie x2

Maus - AA Batterie x1 Maus-Auflésung: 1000 DPI

Ausgewiesene Leistung: 3,2V (Tastatur) / 1,1V (Maus) / 5V (Dongle) Reichweite:

Tastatur - 10 Meter ohne Signalstérung und Richtungsbegrenzung

Abmessungen der Tastatur: 440,49 x 126,68 x 29,50 (mm), 395 g (ohne Batterie) Maus- 10 Meter ohne Signalstérung und Richtungsbegrenzung

Abmessungen der Maus: 34,39 x 101,52 x 63,02 (mm), 58 + 10 g (ohne Batterie) Betriebstemperatur: +5°C~+40°C

Abmessungen des Dongles: 4,5x18,95x 15 (mm), 1,9+0,5g Lagertemperatur: -20 ‘C ~+55°C

B Installieren der Batterien

1. Legen Sie die Batterien (zwei AAA-Batterien fir die Tastatur und eine AA-Batterie fir die Maus) in die Batteriefacher Ihrer Tastatur und Maus ein.
2. Stecken Sie den mitgelieferten USB-Dongle in den USB-Anschluss Ilhres Computers. Das System bendtigt etwa zehn Sekunden, um automatisch zu lhrer
drahtlosen Tastatur und Maus zu verbinden.

Ihre Tastatur und Maus sind ab Werk so eingestellt, sich automatisch mit dem System zu verbinden. Sie miissen nicht die Connect (Verbinden)-Taste auf
~ Ihrer Tastatur oder Maus driicken, um sich manuell mit dem System zu verbinden.

C Tastatur-Schnelltasten

<Fn+F2>: SchlieBt aktuellen Virtuellen Desktop
<Fn+F5>: Sucht nach WLAN-Geraten

<Fn+F8>: Blendet das Freigabe-Fenster ein

<Fn+ESC>: Blendet das Einstellungen-Fenster ein <Fn+F1>: Erstellt neuen Virtuellen Desktop

<Fn+F3>: Startet Info-Center <Fn+F4>: Startet Taschenrechner
<Fn+F6>: Startet den Webbrowser <Fn+F7>: Startet das Email-Programm

<Fn+F9>: Startet den Media Player <Fn+F10>: Vorheriger Titel <Fn+F11>: Wiedergabe/Pause

<Fn+F12>: Néchster Titel

Z

Alle oben genannten Schnelltasten funktionieren unter Windows 10.

W2500 ist mit Windows 10 und alteren Versionen kompatibel. Einige Schnelltasten funktionieren nur unter Windows 10. Die Benutzerfreundlichkeit

kann je nach Betriebssystem variieren. /
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K
A Specifiche

Deviazione di frequenza: +/- 75KHz

N

Tipo di modulazione: GFSK

Batterie: Tastiera - Batterie AAA x2

Mouse - Batteria AA X1 Risoluzione del mouse: 1000 DPI

Valori di alimentazione: 3.2V (Tastiera) / 1.1V (Mouse) / 5V (Dongle) Distanza operativa:
Tastiera - 10M senza disturbi sul segnale e alcun limite direzionale

Dimensioni tastiera: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 3959 (senza batteria) Mouse - 10M senza disturbi sul segnale e alcun limite direzionale
Dimensioni mouse: 34.39 x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (senza batteria) Temperatura di esercizio: +5°C ~ +40°C

Dimensioni dongle: 4.5 x 18.95x 15 (mm), 1.9 + 0.5g Temperatura di non utilizzo: -20°C ~ +55°C

B Installare le batterie

1. Inserite le batterie (due batterie AAA per la tastiera e una batteria AA per il mouse) negli slot per le batterie di tastiera e mouse.

2. Inserite il dongle USB in dotazione nella porta USB del vostro computer. Al sistema sono necessari circa 10 secondi per connettere automaticamente
tastiera e mouse wireless.

La vostra tastiera e il vostro mouse sono impostati in fase di produzione per connettersi al sistema automaticamente. Non & necessario premere il pulsante
Connect su tastiera e mouse per connettersi manualmente al sistema.

C Tasti speciali

<Fn+ESC>: Avvia strumento Impostazioni <Fn+F1>: Crea nuovo desktop virtuale <Fn+F2>: Chiudi desktop virtuale corrente

<Fn+F3>: Avvia Centro notifiche <Fn+F4>: Avvia Calcolatrice <Fn+F5>: Cerca dispositivi wireless

<Fn+F6>: Avvia browser web <Fn+F7>: Avvia app Posta <Fn+F8>: Avvia strumento Condividi

<Fn+F9>: Avvia Media Player <Fn+F10>:Traccia precedente <Fn+F11>: Riproduci/Pausa

<Fn+F12>:Traccia successiva

Tutti i tasti speciali sono compatibili con Windows® 10.

W2500 & compatibile con Windows® 10 e versioni precedenti. Alcuni tasti speciali sono compatibili solamente con Windows® 10. L'esperienza

dell'utente potrebbe variare a seconda del sistema operativo.
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English  Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at https://www.asus.
com/support/.

Francais Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses
pertinentes de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site
internet suivant : https://www.asus.com/support/.

Deutsch Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitétserklarung
ist verfligbar unter: https://www.asus.com/support/.

Italiano  Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo &€ conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile
all'indirizzo: https://www.asus.com/support/.

Cestina  Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohladuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna

ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/
support/.

Magyar Egyszeriisitett EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszk6z megfelel az 2014/53/EU sz. irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a kovetkezd
weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/support/.

Polski Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
https://www.asus.com/support/.

Portugués Declaracao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel
em

https://www.asus.com/support/.

Romana Declaratie de conformitate UE, versiune simplificat

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la adresa https://www.asus.com/support/.

(O]

Pycckunin  YnpolyeHHoe 3asABJieHe 0 COOTBETCTBUM eBPONeicKoi ANpeKTBe

ASUSTek Computer Inc. 3aABnseT, 4To YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPe6GOBaHVAM U APYTM COOTBETCTBYIOLLMM
ycnosuam anpekTusbl 2014/53/EU. NMonHbii TeKeT Aeknapaumn cooTtBetctBusA EC goctyneH Ha https://www.asus.com/
support/.

Espanol Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de la directiva 2014/53/EU. En https://www.asus.com/support/ esté disponible el texto completo de la
declaracién de conformidad para la UE.

YKpaiHcbKa CnpolyeHa geknapauisa npo BignoBigHicTb Hopmam EC

ASUSTek Computer Inc. 3a8BNA€, WO Lei NPUCTPIii BiANOBIAAE OCHOBHMM BYMOraM Ta iHLWIM BiAMOBIAHUM BUMOram
Ovipektuen 2014 / 53 / EU. MoBHWI TeKCT peknapadii BignosigHocTi Hopmam €C goctynHui Ha https://www.asus.com/
support/.

Tiirkce  Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiikimlerine uygun
oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir: https://www.asus.com/support/.
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Pyccknii:
( A Cneuundmkaumsa )

Oesuayms yactotbl: + 75 KMy Tun mopynaumn: GFSK

Batapesn: KnaBuatypa - 2 snemeHTa nutaHua Tuna AAA

P: 2
Mbliwb - anemeHT NuTaHUA Tuna AA aspewenie mbiuu: 1000 DP!

HomuHanbHas mowHocTb: 3,2 B (knasuartypa) / 1,1 B (Mbiwb) / 5,0 B (npremuuk)

Paccrosnue: Knasuatypa - 10M 6e3 nomex 1 B Nto60M Hanpasneruu

Paamepbl KnaBuatypbi: 440,49 x 126,68 x 29,50 (Mm), 395 r (63 6atapen) Meiws - 10 Ge3 novex u 8 nioGom Hanpasnexii
Pasmepbi Mbiwm: 34,39 x 101,52 x 63,02 (vm), 58+10 T (6e3 baTapen) Temnepatypa npu pa6ore: +5°C ~ +40°C

Pa3mep npnemHuKa: 4,5 x 18,95 x 15 (Mm), 1,9+0.5r

B YcTaHOBKa 3/1IeMeHTOB NUTaHnA

1. BcTaBbTe anemeHTbl N1TaHusA (ABa Tuna AAA A4S Knasmatypbl 1 OAVH Tna AA AnA Mbiluv) B 6aTapeliHble OTCeKM KnaBuaTypbl i MblLLU.

Temnepatypa npu xpaHenuu: -20°C ~ +55°C

2. BcTaBbTe NOCTaBNAEMbIN B KOMMEKTE NpuemMHIK B USB-NopT KommibloTepa. ABTOMaTUUeCKoe noAKnioueHine 6ecnpoBOfHOI KNaB1aTypbl i1 MbiLn
3aliMeT OKOJO AeCATI CEKYHA.

/ KnaBmaTypa Vi MblLLb YCTaHABNMBAETCA HA 3aBOAle-3roToBuUTENe [4N1A aBTOMATUYECKOTO MOAKIYEHNA K CMCTEME. Bam He HYXHO HaxMaTb KHOMKY

Connect Ha KnaBuaType 11 MbllU 4N1A NOAKIOYEHNA K CUCTEME BPYUHYHO.

C ropaumve Knasvwm

<Fn+F1>: Co3aaHure HOBOTO BUPTYanbHOro
pabouero ctona

<Fn+F2>: 3aKpbiTie TekyLero BUPTyanbHOro

<Fn+ESC>: OTKpbITVE NaHenn HacTpoek
pabouero ctona

<Fn+F3>: 3anyck LieHTpa nopaepxkun <Fn+F4>: 3anyck kanbkynatopa <Fn+F5>: Mouck 6ecnpoBoAHbIX YCTPOACTB

<Fn+F6>: 3anyck 6paysepa <Fn+F7>: 3anyck noyToBOro KnneHTa <Fn+F8>: 3anyck Share Charm

<Fn+F9>: 3anyck megna-npounrpbisatens <Fn F10>: Mpeapbiayuian AOpoXKa <Fn F11>: Bocnpon3sseaeHue/naysa

<Fn F12>: Cnepytowas fopoxka

= + W2500 cosmecTuma c Windows 10 n 6onee paHH1MM Bepcusami. HekoTopble ropsiuve Knasiiun paboTatot Tonbko ¢ Windows 10. Vicnonb3osaue
3aBUCUT OT ONEPALIMOHHON CUCTEMbI

Bce ropsune knasuwm moryT pabotats B Windows 10.
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Espanol

Portugués
( A Resumo das especificacbes
Desvio de frequéncia: +/- 75KHz

Pilhas: Teclado - 2 pilhas AAA
Rato - 1 pilhas AA

Tipo de modulagao: GFSK
Resolugéo do rato: 1000 PPP

Corrente nominal: 3.2V (Teclado) / 1.1V (Rato) / 5V (Adaptador) Alcance de funcionamento:

Teclado - 10 M sem obstrugao de sinal e sem limite de direcdo

Dimensées do teclado: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 395g(sem bateria) Rato - 10 M sem obstrucéo de sinal e sem limite de direo
Dimensées do rato: 34.39 x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (sem bateria)

Dimensdes do adaptador: 4.5x 18.95 x 15 (mm), 1.9 +0.5g Temp

Temperatura de funcionamento: 5 a +40°C
-20a+55°C

dear

B Instalar as pilhas

1. Insira trés pilhas (duas pilhas AAA para o teclado e uma pilha AA para o rato) nos compartimentos para as pilhas do teclado e do rato.

2. Insira o adaptador USB fornecido na porta USB do seu computador. O sistema demorara cerca de dez segundos a ligar automaticamente ao
teclado e ao rato sem fios.

0O teclado e o rato estdo configurados de fabrica para se ligarem automaticamente ao seu sistema. Nao precisara de pressionar o botao
Connect (Ligar) no teclado e no rato para ligar manualmente ao sistema.

C Teclas de atalho do teclado

<Fn+F2>: Fecha 0 ambiente de trabalho virtual

<Fn+F1>: Cria um novo ambiente de trabalho virtual atual

<Fn+ESC>: Executa o atalho de Defini¢oes

<Fn+F3>: Execute o Centro de A¢des <Fn+F4>: Executa a calculadora <Fn+F5>: Procura dispositivos sem fios

<Fn+F6>: Executa o browser Web <Fn+F7>: Executa a aplicagao de E-mail <Fn+F8>: Executa o atalho de Partilha

<Fn+F9>: Executa o leitor multimédia <Fn+F10>: Faixa anterior <Fn+F11>: Reproduzir/Pausa

<Fn+F12>: Faixa seguinte

/ + Todas as teclas de atalho acima funcionam com o Windows" 10.

W2500 é compativel com Windows 10 e versdes anteriores. Algumas teclas de atalho apenas funcionam com Windows® 10. A experiéncia de
utilizador podera variar dependendo do SO.

(A Resumen de especificaciones
Tipo de modulacién: GFSK

Resolucion del ratén: 1.000 PPP

Desviacion de frecuencia: +/- 75KHz

Bateria: Teclado - Pilas AAA x 2
Raton - Pila AA x 1

Distancia de uso:
Teclado: 10 metros sin perturbacion de la sefial y sin limite de direccion.
Ratén: 10 metros sin perturbacion de la sefial y sin limite de direccion.

Potencia nominal: 3.2V (Teclado) / 1.1V (Raton) / 5V (la llave)

Dimensiones del teclado: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 395g(sin pila)
Dimensiones del ratén: 34.39 x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (sin pila) Temperatura de funcionamiento: +5°C ~ +40°C

-20°C~+55°C

Dimensiones de la llave: 4.5 x 18.95x 15 (mm), 1.9 + 0.59 de almac

B Instalacién de las baterias

1. Inserte tres pilas (dos pilas AAA para el teclado y una pila AA para el raton) en los compartimentos de baterias del teclado y el ratén.
2. Conecte el transmisor USB suministrado a un puerto USB del equipo. Transcurridos unos diez segundos, el sistema establecerd autométicamente una
conexion con el teclado y el ratén inalémbricos.

/ La configuracion predeterminada del teclado y el raton les permite establecer la conexion con el sistema automaticamente. No es necesario
~ pulsar el botén Connect (Conectar) en el teclado ni en el ratén para establecer una conexién manual con el sistema.

C Teclas de acceso rapido del teclado

<Fn+ESC>: Inicia el acceso Settings

(Configuracién) <Fn+F2>: Cierra el escritorio virtual actual

<Fn+F1>: Crea un nuevo escritorio virtual

<Fn+F3>: Inicia Action Center (Centro de acciones) ~ <Fn+F4>: Inicia Calculator (Calculadora) <Fn+F5>: Busca dispositivos inalambricos

<Fn+F6>: Inicia el explorador Web <Fn+F7>: Inicia la aplicacion de correo <Fn+F8>: Inicia el acceso a Compartir

<Fn+F9>: Inicia Media Player (Reproductor

. . <Fn+F10>: Pista anterior
multimedia)

<Fn+F11>: Reproducir/Pausar

<Fn+F12>: Pista siguiente

7

Todas las teclas de acceso directo anteriores funcionan con Windows" 10.
W2500 es compatible con Windows' 10 y versiones anteriores. Algunas teclas de acceso directo solamente funcionan con Windows' 10. La

L experiencia del usuario puede variar en funcién del sistema operativo.
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Tiirk¢e
A Ozellikler 6zeti

Frekans Sapmasi: +/- 75KHz

Pil: Klavye - 2 adet AAA pil
Fare - 1 adet AA pil

Modiilasyon Tiirii: GFSK
Fare ¢oziiniirluigii: 1000 DPI
OCalisma mesafesi:

Klavye - Sinyal bozulmasi ve y6n sinir olmadan 10 m
Fare - Sinyal bozulmasi ve yon sinir olmadan 10 m

PTanimhi giig: 3.2V (Klavye) / 1.1V (Fare) / 5V (Yardimci aygit)

Klavye Boyutu: 440.49 x 126.68 x 29.50 (mm), 395g(pil olmadan)
Fare Boyutu: 34.39 x 101.52 x 63.02 (mm), 58 + 10g (pil olmadan)
Yardimai Aygit Boyutu: 4.5 x 18.95x 15 (mm), 1.9+ 0.59

Calisma sicakhgr: +5°C~+40°C
Depolama sicakhgr: -20°C ~ +55°C

B Pillerin takilmasi

1. Klavyenin ve farenin pil yuvalarina iig pili takin (klavye icin iki tane AAA ve fare icin bir tane AA pil) de klavye ve mouse’un pil yuvalarina takin.
2. Uriinle birlikte verilen USB donanim kilidini bilgisayarinizin USB baglanti noktasina takin. Sistemin kablosuz klavye ve mousea otomatik olarak baglanmasi
yaklasik on saniye stirer.

Klavye ve mouse'unuz fabrikada sisteme otomatik olarak baglanacak sekilde ayarlanmistir. Sisteme baglanmak icin klavye ve mouse’unuz
= tizerindeki Connect (Baglan) diigmesine basmaniza gerek yoktur.

C Klavye kisayollari

<Fn+ESC>: Settings (Ayarlar) bolimin baslatir <Fn+F1>: Yeni sanal masaiistii olusturur <Fn+F2>: Gegerli sanal masaistlinii kapatir

<Fn+F3>: Action Center (Eylem Merkezi)

<Fn+F4>: Hesap Makinesini baslatir
bélimiini baslatir " P 3

<Fn+F5>: Kablosuz aygitlari arar

<Fn+F6>: Web tarayicisini baslatir <Fn+F7>: Posta uygulamasini baslatir <Fn+F8>: Share (Paylas) bolimiini baslatir

<Fn+F9>: Medya Oynaticiyi baslatir <Fn+F10>: Onceki Parca <Fn+F11>: Oynat/Duraklat

<Fn+F12>: Sonraki Parca

Yukanidaki kisayollarin tim Windows® 10 sisteminde alisir.

W2500, Windows® 10 ve eski siiriimlerle uyumludur. Bazi kisayollar yalnizca Windows® 10 sisteminde calisir. Kullanici deneyimi isletim sistemine bagh

- _J

olarak degisiklik gosterebilir.
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Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does not cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's
authority to operate.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Canada, avis d'Industrie Canada (IC)

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences et (2)
cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
non souhaité de l'appareil.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries,
other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csrasus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/

english/index.aspx
CAUTION! DO NOT throw the product in municipal waste. This product has been designed to enable proper
reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical

mmmm 2Nd electronic equipment) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

Korea Communications Commission Statement
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CE Mark Warning
This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the

user may be required to take adequate measures.
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KB FCC ID: EMJKKBRFBE71 ‘ ()

Mouse FCC ID: EMUMMORFJXO
Dongle FCC ID: EMJDMORFJXOD |

Manufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.
Address: 4F,No .150,Li-Te Rd.,Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: (886)-2894-3447

Website: http://www.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL

Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539 USA
Tel: 510-739-3777

Fax: 510-608-4555

Website: http://www.asus.com/us/

ASUS COMPUTER GmbH

Address: Harkortstr. 21 - 23, 40880 Ratingen ,GERMANY
Tel: +49-1805-010-920

Fax: +49-2102-95-99-11

Website: http://www.asus.de

RIEF : €SBl (£8) BRATY

o ub - EiEmhRTREERS 5077

BRI4RES : 201108

8% : +86-21-54421616

fEE : +86-21-54420066

Authorized Representative in Europe:
ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorized Distributor in Turkey:

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S.

Address, City: DUDULLU ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CAD. NO:1

DUDULLU UMRANIYE 34775 ISTANBUL TURKEY

Distributor Tel: 0216 645 82 00

Country: TURKEY

Bilkom Bilisim Hizmetleri A.S.

Address: Mahir iz Cad. No:26 K:2 Altunizade Uskiidar Istanbul - Turkiye

Distributor Tel: +90 216 554 9000

Country: TURKEY

C5 Elektronik Sanayi Ve Ticaret A.S.

Address: Sahrayicedit Mah. Omca Sok. Golden Plaza No:33 E Blok Kat: 2
Kadikéy/ISTANBUL

Distributor Tel: +90 (216) 411 44 00

Country: TURKEY
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